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Xakassko-russkiy slovar’ — Xakas-ons sésfik (Pod Obsc. Red. O.V. Subrakovoy),
Novosibirsk: Nauka, 2006, 1114 5. ISBN 5-02-030503-0. [Hakasca-Rusca S6zIUk]

Cok uzun bir stiredir hem Hakas toplumunun hem de
Tiirkoloji gevrelerinin bekledigi Hakasga-Rusca Sozliik
nihayet 2006 yiinda Novosibirsk'te yaymlandi.
Sozliigiin basredaktorii N.N. Sirobokova, basredaktor
yardimast O.V. Subrakova’'dir. Redaktorler kurulunun
diger iiyeleri ise T.I Belitsa, P.Ye. Beloglazov, Z. Ye.
Kaskarakova, O. Yu. Kokosnikova, A.S. Kizlasov, R.D.
Sungugasev, M.D. Certikova'dir. O.P. Anjiganova, N.A.
Baskakov, M.L Borgoyakov, A I Inkijekova-Grekul, D.F.
Patacakova, O.V. Subrakova, P. Ye. Beloglazov, Z. Ye.
Kaskarakova, AS. Kizlasov, RD. Sungugasev, M.D.
Certikova sozl{igiin yazar kadrosunu olusturmaktadir.

Bu kadroda yer alan ve 1953 yilinda yaymmlanmus olan
Hakasca-Rusca sozliigiin redaktorii ve yazarlarmdan biri olan N.A. Baskakov ile
Hakas Tiirkgesinin gesitli alanlarnda ¢ok degerli galismalara imza atmus olan ve
dolayistyla bugiinkii sozliigiin hazirlanmasma da hizmetleri olan O.P. Anjiganova,
N.A. Baskakov, MLI. Borgoyakov, D.F. Patacakova bugiin artik hayatta degiller.

Yazi dili geleneginin Sovyetler Birliginin kurulmasiyla basladigi Hakas
Tiirkgesinin ilk iki dilli Hakasga-Rusga Sozliilkii N. G. Katanov tarafindan
hazirlanmustir. Bunu okullar i¢in hazirlanmis olan daha kiiglik sozliikler takip etmistir:
Nominxanov Ts. D. (1948) Russko-hakasskiy slovar’, Abakan; Nominxanov Ts. D., D.F.
Patacakova (1948) Xakassko-russkiy slovar’, Abakan. Daha biiyiik caph denebilecek iki
dilli sozliikler ise N.A. Baskakov ve A.L Inkijekova-Grekul'un birlikte hazirladiklart




Tanitma 135

Hakasca-Rusga Sozliik ile D.I Cankov'un redaktorliigiinde yaymmlanan Rusca-
Hakasga Sozliik'tiir: Baskakov N.A,, Al Inkijekova-Grekul (1953) Xakassko-russkiy
slovar’, Moskva; Cankov D.I. (Red.)(1961) Russko-xakasskiy slovar’. Bunlart cesitli terim
sozliikleri takip etmistir.

Baskakov ve Inkijekovanin hazirlamis oldugu sozliik Radloffun “Tiirk
Kabilelerinin Halk Edebiyati Ornekleri” isimli eserinin N.F. Katanov tarafindan
derlenmis metinlerden olusan 9. cildindeki malzemenin soz varlig yan sira gesitli
gazete, kitap ve dergilerden derlenmis s6z varhgmdan olusmaktadir. Ayrica bu esere
gesitli Hakas agizlarma ait s6z varlig ile yeni sozciikler de (neologism) yansimstr.
Yaklasik 14.000 sozciikten olusan bu sozliikten sonra daha biiyiik ¢aph bir Hakasga-
Rusca sozlikk calismast olmamustir. Ancak 1940l yillardan giiniimiize Hakas
Tiirkgesinin soz varhgmnda degismeler olmus, 1948 yilinda hazirlanan bu sozliik
ihtiyaci karsilamaz hale gelmistir. Bunun icin 70'li yillarda tinlii Hakas bilim adam
M1 Borgoyakov'un baskanhginda Hakas Bilimsel Aragtrma Enstitiisiiniin Dil
Boliimiinde ¢alisanlar bir plan ercevesinde yeni sozliigiin hazirlanmasi ¢alismalarmu
baglatmglardir. Bu gahsma 19801i yillarda D.F. Patagakova, O. P. Anjiganova ve O.V.
Subrakova tarafindan devam ettirilmistir.

1987 yihnda Hakasca-Rusga Sozliikk, Moskova’daki “Russkiy yazik” yaymevinde
SSCB halklarinn dillerinde sozliiklerin yaymlanmast planmna dahil edilmis, 1989'da
bazi boliimlerin redaksiyonuna baglanmus, fakat daha sonra gesitli ekonomik ve
politik sebeplerden otiirii sozliigiin yaymmlanmast uzun siire ertelenmistir. Ancak
2002 yihnda Hakas Bilimsel Arastirma Enstitiisii Dil Boliimii, Dil Boliimii Baskan
O.V. Subrakova'nin yonetiminde tekrar sozliik {izerinde galismalara baglamustir.

2006 yilinda yaymmlanmus olan Hakasga-Rusga sozliigiin temelini de 1953 yilinda
hazirlanmis olan sozliik olusturmus, sozlitk malzemesi Hakas agizlar;, M. Kokov, N.
Domojakov, M. Kil'cicakov, N. Tinnikov, Mitxas Turan, K. Nerbisev, A. Xallarov gibi
Hakas yazarlarn eserlerinin, halk edebiyat: iiriinlerinin, stireli yaymlar, okul kitaplar
ve bilimsel yaymlarm dilleri, konusma dilinden malzemeler ile deyimler, atasozleri ve
bilmecelerle zenginlestirilmistir.

Sozliik'tin giintimiiz Hakas standart dil tiiriinii yansitmast gereginin bir sonucu
olarak Devrim’e kadar olan dénemde ve daha sonra dile girmis olan Rus¢adan alinti
sozciiklerin hepsi yer almustir. SozIigiin Snemli bir ozelligini de agiz sdzciiklerinin
hemen hemen hicbir smurlama getirilmeden sozliige déhil edilmesidir. Bu
sozciiklerinlerin bir kismumn edebi dilde karsiigi olmadig1 gibi, bazi sozciikler de
edebi dildekinden farkh bir anlam icerebilmekte ve farkh stilistik iglevleri yerine
getirebilmektedir. Yine Hakas halkinin geleneksel yasantisii yansitan etnografik
terminoloji, dilde var oldugu kadariyla bilim ve teknoloji ile ilgili terimler de yer
almustir ki, bunlarm biiyiik bir kismum Rusga ahntilar olusturmaktadar.
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Yaklasik 22000 sozciigiin yer aldign sozliigiin sonunda Hakascanin sozciik
tiiretme ekleri dizini, cografi adlandirmalar ve yer adlari, kadmn ve erkek adlar, kabile
ve soy adlar ve Hakas milli takvimi de yer almustir.

Hakasca gibi konusur sayzst tehlikeli boyutta azalan diller igin iki dilli sozliiklerin
hazirlanmasmin biiytik bir 6nemi vardir. Dilin yazih tiiriiniin olusmaya basladig
1920’lerden bugiine dil hem alinti sdzciikler hem agiz sozciikleri hem de yeni
sozciiklerin soz varligina katilmasiyla biiyiik bir degisim gecirmistir. Dolayistyla
bugiinkii okuyucu kitlesi i¢in eskiden yaymlanmus olan eserleri hem de farkh agiz
unsurlarmn ve yeni sozciiklerin sik¢a kullanildigy giiniimiiz eserlerini sozliiksiiz
okuyup anlamak biiyiik bir giiglilk olarak ortaya gikmaktadir. Yaklasik 14 000
sozciikten olusan ve 1953'te yaymmlanan Hakasca-Rusga Sozlitkk artik ihtiyaa
karsilamadig1 gibi ulasilmasi da oldukga gii¢ idi. Bu bakimdan degerli Hakas
Tirkolog O.V. Subrakovanin redaktorliigiinde hazirlanan ve 2006 yilinda
yayimlanan Xakassko-Russkiy Slovar’/ Hakasca-Rusca S6zlitk hem Hakas toplumunda
hem de Tiirkoloji cevrelerinde biiytik bir eksikligi karsilanustr.
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